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  چکیده

 با کریم قرآن ویژه به و دینی اصیل متون در امروزه که است مفاهیم تبیین براي هنري اي شیوه تصویرآفرینی
 شکلی به را هستی مظاهر و موجودات ،تکنیک این از گیري بهره با قرآن. است گرفته قرار توجه مورد نوین رویکردي

 ترین مناسب تصویرآفرینی که آنجا از. بخشد را تعمیق آیات از او درك تا سازد می مجسم مخاطب برابر در زنده و پویا
 فطریات با تصاویر سویی هم از رهگذر تأثیر، این و است مخاطب بر تأثیرگذاري و معنا انتقال در شیوه مؤثرترین و

 و ساختار گیچگون به تحلیلی ـ توصیفی رویکرد بر تکیه با تا است آن بر حاضر پژوهش یابد، می فزونی انسانی
 هاي نمونه تحلیل و بررسی از پس پژوهش، هاي یافته. در قرآن کریم بپردازد و پویا متحرك تصاویر این کاربست
 بلاغی صنایع نیز و پویا افعال ویژه به واژگان دقیق گزینش از استفاده با قرآنی تصاویر این که دهد می نشان متعدد،
 ایفا بیشتري نقش قرآنی پویاي تصاویر ساخت فرآیند در کلمات انتخاب و گزینش که تفاوت این با شوند می ساخته
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  مسأله بیان. 1

 در هنري بیانی، تصویرآفرینی اعجاز ویژه به قرآنی مطالعات در روزآمد مباحث جمله از
 خاص اي شیوه به سخن گرفتن کار به معناي به اصطلاح در فرینیتصویرآ. است قرآن کریم

 حتی و یابند می مخاطب تجسم ابتکاري در مقابل روشی به مفاهیم و معانی آن در که است
 تنگ قالب از کلمه موارد، گونه این در. بیند می را ها آن او گویی که کنند می جلوه صورتیبه

  ). 80 یأسوف،( گذارد می قدم یاپو و زنده عالمی به و شده خارج خود
در خصوص  را نوینی هاي براي نخستین بار دریچه قطب سید ي اندیشانه ژرف نگاه

 خود مطالب بیان براي قرآن او، کلی انداز چشم با مطابق گشود. همگان تصویرآفرینی براي
 معانی قالانت چگونگی در شیوه این از استفاده و برد می بهره هنري تصویرآفرینی ي شیوه از
 داشت توجه نکته این به باید راستا این در. است تأثیرگذار مخاطب فهم میزان بردن بالا و
 و گریخته جسته طور به که نیست محدود و تفننی اسلوب یک قرآن در تصویرآفرینی که

 روش یک و کلی قانون یک شیوه، این بلکه باشد، کار رفته به قرآن جاي چند در تصادفی
 چهارم سه کمی نظر از محققان از برخی اعتقاد به که جایی تا آید شمارمی به آنقر در شایع
زینت براي تنها قرآنی، تصاویر این). 34 قطب، التصویر الفنی،( گیرد برمی در را قرآن

 آفرینش با جز آن، حقیقت و امر یک مضمون گاه بلکه اند؛ نرفته کار به کلام به بخشیدن
 در روش ترین مناسب را آن توان می که است دلیل همین به و دکن نمی پیدا نمود تصویر
 زمانی تأثیر این) 112 عبدالعال،( .دانست مخاطب بر تأثیرگذاري و مقصود نمودن آشکار
 براي کریم قرآن. باشد هماهنگ بدیهیات و فطریات با قرآنی تصاویر که شود می مضاعف
. است وجدانی منطق هم آن و یردگ می کمک منطق یک از یابد دست خود هدف به آنکه
 ذهنِ و دهد می قرار هدف مورد را آدمی نهاد قرآن که است آن وجدانی منطق از منظور
 بیدارکردن و افراد ذهن دادنِ قرار مخاطب مسیر در قرآن. سازد می بیدار را او ي خوابیده
 از بسیاري یرمس این در و گذارد می قدم آدمی ذهن تمامی در و برداشته گام آنان بصیرت
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 و ها زمان ي همه در بشر افراد تمامی موردپذیرش که کند می مطرح اي گونه به را امور
 درك در به همین دلیل است که انسان را و )133التصویر الفنی،  قطب،: نکـ ( باشد ها مکان
  .رساند می  یاري آیات فحواي

 گوناگونی هاي اسلوب و ها شیوه از تصاویر خلق براي تصویرآفرینی زبان قرآن کریم در
 از گاه و بوده واژگانی بین روابط و لغات ي محدوده در گاه ها اسلوب این. کند می استفاده
 این مدد به شده ساخته تصویر). 15 قطب، التصویر الفنی،( گیرد می بهره بلاغی صنایع
  !متحرك و پویا گاه و است ساکن گاه که است جزئی و مفرد تصویري ها، اسلوب
 نگاه که دهد می نشان تاکنون) 5 قرن( جرجانی زمان از بلاغی هاي پژوهش کلی ررسیب
. است بوده محدود »ساکن تصاویر« ساخت به تصاویر ساخت درخصوص رایج ي اندیشه و
 مفهومی و بسازد را پویا نمایشی تواند می تصویر یک رسد می نظر به که است حالی در این

 حائز جهت از آن ارتقاءیافته تصاویر ي مسئله به توجه. کند رسیمت را یافته ارتقاء و تر عمیق
  .دهد می قرار خواننده دیدگان مقابل را تري وسیع نگاه ي زاویه و جدید افق که است اهمیت

 و گیري شکل مبناي حرکت، ي مسئله به توجه که دهد می نشان قرآن آیات بررسی
 به حاضر پژوهش است؛ ازاین رو کریم قرآن در متحرك و پویا تصاویر از بسیاري ترسیم
 در پویا و متحرك فرآیند تولید و ساختار تصاویر که است پرسش این به گوییپاسخ دنبال
  چگونه است؟ تصاویر این کاربست چیست؟ قرآن
  

  پیشینه  .2
 قرآن در) یالفن ری(التصو يهنر ینیرآفریتصو ينظر يهاشهیرچنانچه پیشتر بیان شد، 

 چاپ بام 1939 سال در بار نخستین او .گرددیبازم قطب دیس به رجستهب طور به میکر
 سال در سپس و »المقتطف« مجله در »الکریم القرآن فی التصویرالفنی« عنوان با اي مقاله

 این قرآن زیباشناختی وجوه طرح با »التصویرالفنی« ارزشمند کتاب ي ارائه با م1945
مشاهد « کتاب رویکرد همین با بعد سال دو قطب دسی. کرد عرضه علمی مجامع به را نظریه
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 نیز »القرآن ظلال فی« تفسیر در را خود رهیافت و رسانید چاپ به را »القرآن فی القیامۀ
 التصویر نظریۀ« کتاب در »الخالدي عبدالفتاح« مانند محققانی قطب سید از بعد. گرفت پی

 به اگرچه آثار، از دسته ینا .رداختندپ او هاي دیدگاه نقد و تحلیل به »قطب سید عند الفنی
 تئوریک مبانی نقد و تفسیر بر عمدتاً اما پردازند، می قطب سید ي نظریه مختلف هاي جنبه

 تصاویر ویژه به ،تصاویر ساخت سازوکار تبیین و عملی کاربرد به کمتر و بوده متمرکز
 ي نوشته »القرآن فی رالتصوی جمالیات من« مثل آثاري همچنین .اند ورزیده اهتمام متحرك

 ي نوشته »الکریم القرآن فی بالحرکۀ التصویر بلاغۀ من« نیز و »عبدالعال قطب محمد«
 تألیف »الکریم القرآن فی التصویرالجمالی« کتاب و »الانصاري عبداالله بن یوسف«
. اند پرداخته قرآن در تصویرآفرینی بلاغی و زیباشناختی هاي جنبه به »یونس عبدسعد«
 فاقد اغلب اما دارند، اشاره حرکت عنصر به گاهی و شناسی زیبایی به هرچند تب،ک این

 صورت به و هستند قرآنی تصاویر پویایی و آفرینش چگونگی بر عمیق تحلیلی رویکرد
  . اند نپرداخته آیات  مکانیزم و متحرك تصاویر بررسی به مند نظام

 آزاده نیز و محمدقاسمی حمید ارزشمند هاي تلاش مجموعه فارسی تألیفات ي حوزه در
 مبانی کلی تبیین و معرفی به عمدتاً که است توجه قابل زمینه این در عباسی

 ساختاري و دینامیک هاي جنبه بر متمرکز هاي پژوهش خلأ و اند پرداخته تصویرآفرینی
  .اند گذارده باقی همچنان را تصاویر
 نمونه براي. است شده نگاشته مینهز این در نیز متعددي مقالات شد ذکر آنچه بر افزون

 مجله در اصغرپور محبوبه از »کریم قرآن در تصویرگري هاي جلوه« ي مقاله به توان می
 ي نوشته» قرآن ام سی جزء آیات در کارکرد تصویر هنري« ي مقاله یا قرآن گلستان
 به خود مطالعات در که کرد اشاره اسلامی متون مطالعات مجله در دارشربت حسنعلی

به  ز،یمقالات ن نیحال، غالب ا  نیا اند. با اشاره کرده ینیرآفریتصو قیمصاد یو برخ تیاهم
 ياند و به سازوکارها پرداخته يرگریتصو یعموم يها وسعت موضوع، صرفاً به جلوه لیدل

   .اند نداشته یقیورود عم ایمتحرك و پو ریساخت تصاو
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 بحث خصوص در اما هستند؛ پربسامد مینهز این در شدهتألیف مقالات مجموعه اگرچه که
 »قرآن در حرکت مفهومی هاي استعاره شناختی تحلیل« ي مقاله به توان می قرآن در »حرکت«

 ي طور خاص به مسئله به پژوهش این. کرد اشاره همکاران و حجازي شیرین سیده نوشته
 ي مقاله .است زیمتمااساساً از پژوهش حاضر  آن کردیحال، رو نیپرداخته است. با ا »حرکت«

 الگوهايو   گرفته نظر در »مفهومی استعاره« یک عنوان به را »حرکت«و همکاران،  يحجاز
 یشناخت يها استعاره ي هینظر ي هیپا بر کرد،یرو نیکرده است. ا یمرتبط با آن را بررس شناختی
  . دارد تمرکز یبدن اتیتجرب با ها آن ارتباط و یانتزاع میمفاه بر که است استوار

 میمستق طور به ها پژوهش نیا از کدام چیه ،این حوزه در آثار کثرت و تیبا وجود اهم
 ها آن کاربست و ساخت ندیفرآ یچگونگ و یقرآن متحرك ریتصاو یبررس به مند نظام و

 يها جنبه ای ها دگاهید ينظر لیتحل ،ینیرآفریتصو یکل میاغلب آثار به مفاهو  اند نپرداخته
 و ینیرآفریتصو يایپو يالگوها بر تمرکز با پژوهش، نیا. اند پرداخته یشناخت ییبایز ثابت

 دیتولي چگونگی  خلأ پژوهشی در زمینه ی، در تلاش است تاواژگان و یبلاغ يسازوکارها
 نیا در نو يکردیرو و کند پر راها  صحنه ي و زنده ایپو ییبازنما و قرآن در يبصر حرکت

  .دهد ارائه نهیزم
 

  ساختار)اخت تصاویر متحرك قرآنی (سنگی . چگو3
 بیان اختصار به قرآن در تصاویر ساخت چگونگی و تصویر بحث ابتدا بخش این در
  .آمد خواهد میان به سخن حرکت خصوص در سپس و شد خواهد
  

  تصویرآفرینی و تصویر. 3-1
 غیبلا و ادبی صنایع از گیري بهره با بیشتر قرآن در هنري تصاویر که ساخت اگرچه

بلکه در  شود، نمی محدود بلاغی هاي اسلوب به کلامی آرایش و لفظی هاي زیبایی اما است؛
 تصاویر خلق متنوع دیگري همچون به کارگیري کلمات و ترکیبات در هاي شیوه از آن

  شود که در زیر بدان خواهیم پرداخت. می  استفاده
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  ترکیبات و کلمات از استفاده با آفرینی تصویر .3-1-1
 بهواژگان،  درواقع. پیکرند این هاي سلول واژگان و است زنده پیکر یک ي مثابه به بانز

یم فایا متن به ییایپو انتقال و ریتصو خلق در يمحور نقش زبان، نیادیبن يعنوان اجزا 
و تجسم  یبخشاتیح تیقابل باشد، لغت هاي کتاب میان در که زمانی تا اي واژه هر. کنند
 جان شود، گویی می گرفته کار به بافتی به شکلی دقیق در زمانی که اما ؛نداردرا  میمفاه
 نیا هدفمند بیترکي  نحوه ن،یبر ا  علاوه. کند و حرکت را القا می حس حیات و گیرد می

 و زنده يریتصاو انیب به قادر که شود یم یعبارات يریگ شکل به منجر گر،یکدی با واژگان
 یواژگان در سطوح مختلف نیبنابرا ند؛یافزا یم متن يبصر يغنا به تینها در و هستند ایپو

 یعیوس فیط تواند یم مناسب، جاي در ها آن کاربردبرخوردارند و  يرسازیتصو ییاز توانا
  )130 عباسی، زبان تصویرآفرینی،( .را به خواننده منتقل کند جاناتیاز حالات و ه

 که جر حروف(مانند  حروفی، اسام ست؛یمنحصر به افعال ن يرسازیتصو تیقابل نیا 
 کی)، هر حالت رییتغ و یحرکت افعال ژهیو (به افعال و) دهند یم نشان را ییفضا ارتباطات
که البته در ابن پژوهش فقط به افعال  کنند میرا ترس عیبد يریقادرند تصاو ییبه تنها

   شود. پرداخته می
رند که معنا صرفاً در واژه دا دینکته تأک نیبر ا زین یشناخت یشناس زبان يها هیظرن
 نی. در اردیگ یانسان شکل م یحرکت ـ یحس اتیتجرب و بافت با آن تعامل در بلکه ست،ین

 یاشاره دارند، به طور ذات ییفضا میمفاه ایملموس  اءیکه به اعمال، اش یواژگان کرد،یرو
  اننده دارند.در ذهن خو یحس يها يساز هیشب و یذهن ریکردن تصاو در فعال ییبالا ییتوانا

  
   بلاغی صنایع از استفاده با تصویرآفرینی .3-1-2

 صنایع از اي گسترده طور به واژگانی، هاي ظرفیت از گیري بهره کنار در کریم قرآن
 نی. ابرد می بهره متحرك و زنده تصاویر در جهت ترسیم قدرتمند يعنوان ابزارها به بلاغی
 او مخاطب، حواس و الیخ ي قوه کیتحر با بلکه بخشند، یم ییبایز متن به تنها نه عیصنا
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 ،»تشبیه« همچون بلاغی صنایع راستا، این در. کنند یم وارد فعال و يبصر ییایدن به را
 و حرکت حس جادیا در فرد، به منحصر يا وهیش به کیهر  »استعاره« و »کنایه« ،»تمثیل«

 در صنایع این از یک هر نقش تشریح به ادامه در. کنند می ایفا محوري قشن ینیع تجسم
  .شود می پرداخته قرآنی تصویرآفرینی

   تمثیل و تشبیهـ 
 میدر قرآن کر ینیرآفریتصو يابزارها نیو کارآمدتر نیتر از برجسته لیتمث و هیتشب

 سوق ایپوصحنه هاي ملموس و  و تینیع يبه سو یرا از حالت انتزاع میهستند که مفاه
 جهان ادبیات در ییها نی، همچون نگعیبد يها اسیقبا خلق ی قرآن هاتیتشب. دهند یم

 پرده تصویرگري و تعابیر چنین ي آفریننده نظیر بی خلاقیت عمق ازو  درخشند می
مخاطب  معنا را از حالت ثابت خارج کرده و یقرآن تمثیلات و تشبیهات که چرا دارند؛ برمی

 . دبخش یو حرکت م يبه آن حس بصر ییآرا صحنه و سهیمقا قیطراز 

 ی تشبیه. در اصطلاح بلاغاست آوردن مثال و ساختن همانند معناي به لغت در تشبیه
) 291 ،ی(سکاک .»باشنداز امور با هم متحد  يدر امر زیکه دو چ دارد نیدلالت بر ا«

 چند ای کی با زیچ چند ای کیدلالت کردن بر مشارکت تشبیه  تفتازانی نیز معتقد است:
 مشابهت نیکه بر ای است ادات ذکر با مشترك، صفت کی از شیب ای کی در گرید زیچ

(مشبه و  زیدو چ نیارتباط شباهت ب جادیا هیدرواقع، تشب )169. (تفتازانی، کند دلالت
دال  یحرف ایچند صفت مشترك (وجه شبه) و با استفاده از کلمه  ای کیبه) بر اساس  مشبه

   .) استهیبر شباهت (ادات تشب
ملموس و  يا را به گونه رمحسوسیو غ یانتزاع میدر است مفاهقا ،یصنعت بلاغ نیا
 که سازد می آشکار گونه آن را معنا تشبیه« که باورند نیبر ا بلاغت يعلمادرآورد.  ینیع

 و يساز يبصر تیابلق نی). ا7(حسن، !» نمود لمس انگشتان با و دید توان می را آن گویی
 تر قیمخاطب و درك عم یذهن ریتصو به دنیبخش ییایدر پو ی، نقش اساسيساز ملموس
را به  ها یژگیو و ها تیتا موقع دهد یچرا که به خواننده اجازه م کند، یم فایا یقرآن میمفاه
  کند. احساسات مرتبط با آن را تجربه  رده وزنده در ذهن خود مجسم ک یشکل
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 ایپو يبصر يها یژگیو يدارا ایذاتاً متحرك  يبا عنصر يزیچ ي سهیمقا هیتشبواقع  در
مثال،  ي. برادهد یمخاطب را به سمت حرکت سوق م یذهن يرسازیو تصو ردیگ یصورت م

، پردازد ینم زیچ دو ي سهیتنها به مقا )،39 ،نورال( »ابانیدر ب یاعمال کافران به سراب« هیتشب
 نیا که کند یم یتداع را آن سمت به تشنه دوندگان حرکت و سراب ي بندهیبلکه حرکت فر

  . انجامد یم يدیناام حس به تینها در ییایپو
 دیگر چیز به چیزي داشتن شباهت معنی به »مثولاً یمثل، مثل،«ي  ازریشه تمثیلاما 
 وجه که است هیتشب ینوع بلاغت در لیتمث) 5/1816 جوهري، ،3/1672 طریحی،. (است
 در) 301، (سکاکی .باشد شده انتزاع متعدد و محسوس يامور از و مرکب، و متعدد آن شبه

 از دو طرف یکی ای استوجه شبه از امور متعدد انتزاع شده  ای ،در تشبیه تمثیل حقیقت
)یتفتازاناست ( و وجه شبه از مجموع هر دو امر انتزاع شده است به) مرکبمشبه یا مشبه، 

که  يا صحنه ایداستان  کی قیاز طر یانتزاع ای یمفهوم کل کی گر،یبه عبارت د )178
مخاطب را در یک  ترتیب و بدین شود یم انیآن مفهوم تناظر دارند، ب يبا اجزاآن  ياجزا

 جذابیت بسیار مخاطبان براي به همین دلیل تمثیل، دهد موقعیت متحرك و پویا قرار می
 نقش ها، صورت زیباترین در حقایق درآمدن تصویر به و معانی از برداري پرده در و داشته
 و دار شهیر درخت به بهیط ي کلمه« لیمثال، تمث يبرا )54 و 53 عبدالتواب،. (دارد سزاییبه

 يری)، نه تنها تصو26ـ24 ،می(ابراه» داریناپا و شهیر یب درخت به ثهیخب ي کلمه و پرثمر
در مقابل  بهیدرخت ط يداریو پا یبلکه رشد، ثمرده دهد، یدرختان را ارائه نم از ثابت

 يمتحرك و دارا ندیفرا کیرا به صورت  ثهیدرخت خب یو فروپاششدن  کنده ،یثبات یب
شده  امیپ يو ماندگار تیباعث جذاب يتحرك بصر نی. اگذارد یم شیمند به نما زمان رییتغ

   .سازد یم ریدرك درگ ندیو مخاطب را فعالانه در فرا
  استعارهـ 

ست که معنا ایپو يرسازیتصو و میتجس يقدرتمند در حوزه بلاغت برا يابزار استعاره
 ي شهیرجهت لغت از  ازاین اصطلاح  .کشاند یاز قلمرو انتزاع به قلمرو حس و حرکت مرا 
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. است شده  گرفته »دهد عاریه او به را مالش تا خواست او از« معنی به »اعمال استعار«
شبه يجا به به مشبهر آن، د که است هیتشب ینوعاصطلاح  در و) 1/251 عسکري،( به  ،م

ش شود یکار برده م ه حذف مو مانی(شباهت) م يا علاقه لیبه دل يا کلمهدر استعاره . دشو یب 
در  شود می یاصل يمعنا ي که مانع از اراده يا نهیهمراه با قر ،يمجاز يو معنا یقیحق يمعنا
 )185؛ تفتازانی، 307سکاکی، ( .رود یخود به کار م یقیحق یمعن ریغ

را  یرمجسمرا محسوس و امور غ وسغیرمحس موضوعات توان می استعاره از استفاده با
 ساخت ظاهر آدمی نقش در را یرانسانیموجودات غ یحتو  ید (تجسید)تجسم بخش

 يبصر اتیح و یتجذاب یجادبه کلام و ا یدنبخش یرخود در تأث ها یتقابل ین) و ایص(تشخ
 ای )یدست اله( »یداالله« از یمثال، وقت يبرا )660 ینی،(الحس مؤثراست بسیار کلام براي
از بدن (که  يبه عضو یمفهوم انتزاع کی، شود یسخن گفته م (بال تواضع)» جناح الذل«
 آن به ییایپو و تیحس فعال بیترت نیو بد شود یم هی) تشبدارد عمل و حرکت تیقابل
 ریتصاو به ،یآدم نقش در یرآدمیغ ساختن ظاهر با استعاره، نوع نیادر . شود یم دهیبخش
که سجده  يدرختان و ستارگان« یقرآن يها . نمونهبخشد یم یفشگر حرکت و اتیح یقرآن
در بستر  ایپو و متحرك ریخلق تصاو يبرا یغن يا نهیزم بیترت نی) بد6 ،(الرحمن »کنند یم

  .شود یم تیذهن خواننده را به سمت تجسم فعال هدا رایز د،یآ یفراهم م میقرآن کر
  کنایهـ 

 و کرده کمک مخاطب یذهن تحرك به م،یرمستقیغ ارجاع و پنهان يمعنا جادیا با ه،یکنا
 و کردنپنهان معنی به کنایه. دیافزا یم يرسازیتصو يژرفا و ییایپو به ق،یطر نیا از

اما  ؛کند یم انیرا ب يزیمتکلم چکه  استمعن ینبه ا یبلاغ اصطلاح در و است پوشاندن
صفت)  ایذکر لازم (نشانه  هیکنا. به عبارت دیگر کند یرا اراده م لفظ ظاهر از ریغ ییمعنا

 يظاهر يامکان که معنا نیشود، با ا دهیصفت مورد نظر) فهم ایاست تا ملزوم (موصوف 
  )181؛ تفتازانی، 148سکاکی، ( .نکند جادیا یاراده شود و در کلام خلل زین

مخاطب کمک  یپنهان و استنتاج، به تحرك ذهن يبا واداشتن ذهن به کشف معنا هیکنا
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به  ریاگر تصو یحت د،یافزا یم يرسازیتصو يژرفا و ییایبه پو قیطر نیز او ا کند یم
  و واضح ارائه نشده باشد. میصورت مستق

 يمعنا به دنیرس يمخاطب برا .است یذهن ییایپو ینوع خود یاستنتاج ندیفرا نیا
 و لازم از يرسازیشامل تصو ریمس نیکند؛ ا یرا ط ریمس کیدر ذهن خود  دی، باییکنا

 يبرا »دست گشاده يفرد«از  هیمثال، کنا يبرا ؛است ملزوم درك سمت به رکتح سپس
 تنها و آورد یبخشش را به ذهن م يدست براشدن  حرکت باز ری، تصوياشاره به سخاوتمند

 تر قیعم را هیکنا ریتأث ،يریتفس ندیفرا و یذهن ییایپو نی. اکند ینم انیب را ثابت صفت کی
  .سازد یم ماندگارتر و

  
 حرکت  .3-2

 از لاینفک جزئی و بوده سکون ضد مکان، نقل هرگونه و جنبش معناي به »حرکت«
 فراگیربودن، دلیل به انسان ي تجربه در حرکت ).264 سجادي،( رود می شمار به زیست

 موجودات که است توجه شایسته. است آورده وجود به او براي را پذیر درك ساختاري
 ذات و طبیعت در که موجوداتی یکی هستند؛ گونه دو »تحرک« مقوله با مواجهه در عالم
 که موجوداتی دیگر و نیستند پذیر جدایی زمان از موجودات نوع این و است حرکت ها آن
 ).66-56 التهافت، تهافت: نکـ ( روند می شمار به ازلی و نیست حرکت ها آن طبیعت در
را تجربه نکرده  ین است و حرکتخود قرار دارد ساک يدر جا که یمادام ذره یک یطورکل به

با  یاحرکت  ینحرکت کرده است که ا یقتدر حق ،کند ییرآن ذره تغ ياما اگر جا ؛است
از  یکدر هر  تواند یم ییجا جابه ینشتابدار است؛ ا یحرکت یا شود یسرعت ثابت انجام م

 محور يراست و چپ رو ینو همچن يمحور عمود يرو یینجهات اربعه شامل بالا و پا
  ).1/19 هالیدي،( یافتداتفاق ب یافق

ممکن از در  ییجا است؛ جابه ییجا جابه یطورکل  از حرکت به منظور پژوهش این در
 یلصورت ما و برعکس و گاه به یینجهات مختلف مثل راست به چپ و برعکس؛ بالا به پا
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 میکه قرآن کراست  يابعاد تر قیدق نییتب ،یکیزیف يها جنبه نیهدف از طرح ا .یافتداتفاق ب
و متحرك به خواننده منتقل  ایپو ریها را در قالب تصاو آن ،یو بلاغ يهنر يها وهیبه ش
 متحرك تصاویر ساختار چگونگی و شده بررسی قرآن آیات از هایی نمونه ادامه در .کند یم
  شود:  می بیان قرآنی پویاي و

  
 چگونگی کاربست تصاویر متحرك در آیات قرآن. 4

 افعال، و حروف اسامی، شامل کلمات یقرآن یردر ساخت تصاو شد بیان رپیشت چنانکه
یا ترکیب چند  کلمات سایر با ترکیب در گاه و کنند می ترسیم را بدیع تصویري تنهایی به گاه

 این بر افزون. هستند پویا و زنده تصاویري ي کننده بیان که سازند می را آیه با هم عباراتی
از  هایی نمونه ادامه در. شوند ترسیم بلاغی صنایع از گیري بهره با است ممکن قرآنی تصاویر

  شود. یک آورده می هر
  

  ترکیبات و کلمات توسط شده ساخته متحرك تصاویر. 4-1
 متحرك ریها تصاو که در آن شود یتمرکز م اتیاز آ ییها نمونه يبخش، بر رو نیدر ا
 کاربرد که است توجه شایان. اند شده ساخته ها آن نشیچ و واژگان از استفاده با عمدتاً
 ،»أرسل« ،»ذهب« ،»أنزل« ،»حمل« ،»جاء« ،»أتی« ،»ألقی« همچون حرکتی افعال
 غیره و »سرع« و »رفع« ،»حاق« ،»حل« ،»قذف« ،»خوض« ،»رجع« ،»خرج« ،»أصاب«
 میافعال به طور مستق نیا. و حیاتی دارند محوري نقش متحرك قرآنی تصاویر ساخت در

 مخاطب ذهن به فضا، و زمان حس جادیا با و کشند یم ریتصو به را حالت رییتغکنش و 
موارد به عنوان نمونه مطرح خواهند شد تا سازوکار  یصرفاً برخ در زیر. بخشند یم ییایپو

  .شود نییانتخاب واژگان تب قیخلق حرکت از طر

 »آمدن« مفهوم از برساخته متحرك تصاویرـ 

درك حرکت را آغاز  »رفتن«و  »آمدن« يادیبن میمفاه با يزیطور غر ذهن انسان به
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 افعال .اند شده میترس يبصر اتیجزئ با و ایپو يا گونه به میمفاه نیا م،یدر قرآن کر ؛کند یم
. گرچه دارند قرآن اتیدر آ ییآمدن هستند و بسامد بالا يهر دو به معنا »جاء«و  »یأت«
 53  ،عنکبوتال؛ 66 ،زخرفال: وستنیبه وقوع پ(مانند  يمجاز يدر معنا یدو فعل گاه نیا

متحرك و  ری، تصاوموارد ياریاما در بس ،روند یکار م ) به202، الشعراء ؛40 ،الأنبیاء
 .کنند یرا خلق م »آمدن«از  یملموس

 در »أتی« فعل کاربرد چگونگی بیان جهت به طه ي سوره 11 تا 9 آیات رسد می نظر به
 لأَهله فَقالَ ناراً  رأى إِذْ ، موسى حدیثُ أَتاك هلْ و«: باشد اي ویژه اهمیت داراي قرآن
 یا نوُدي أَتاها فَلَما ،هدى النَّارِ علىَ أجَِد أوَ بِقَبسٍ منهْا آتیکُم لَعلِّی ناراً آنَست إِنِّی امکثُوُا
 است إخبار معناى به و قریرىت استفهام» ...أَتاك هلْ و« عبارت در »أتی« فعل. »موسى

 داستان آیا که است آن جمله این معناي سخن دیگر به) 14/134 طباطبایی، ؛7/7طبرسی،(
 معناي در »أتی« آیه از قسمت این در شود می ملاحظه چنانکه! است؟ رسیده تو به موسی
 معناي به »أتی« فعل بعد آیه در و ادامه در که حالی در است، نرفته کار به خود اصلی

 را آتشی) ع(موسی وقتی! »... بِقَبسٍ منهْا آتیکُم لَعلِّی... : «است رفته کار به »آوردن«
 در ؛...بیاورم را آتش آن از کمی شاید تا کنند صبر کمی که گوید می همراهانش به بیند می
: دارد اساسی نقش آن ساخت در »أتی« فعل که شود یم دیده متحرك تصویري بعدي ي آیه
 و کرده تغییر قبل آیات به نسبت دید ي زاویه آیه این در »موسى یا نوُدي أَتاها فَلَما«

 آیه در مذکور آتش به نزدیک و جدید اي صحنه به) ع( موسی ورود و آمدن از صحبت
 باید افتاد نمی اتفاق دید ي زاویه تغییر این اگر ؛)6/7 السعود،واب ؛22/16 فخررازي،( است
  .»...رسید وقتی« یعنی ؛»...وصلَ فَلَما«: فرمود می

 ؛استفاده کند» فلما وصل«از  توانست یرا داشت، م »دنیرس« انیتنها قصد ب هیآ نیاگر ا
 نیا .سازد یم متبادر ذهن به را بزرگ دادیرو کی يورود فعال و آغاز »أتاها« اما انتخاب

 به یافق محور کیا در ر )یو حرکت (ورود موس زمان سکون (آتش ثابت) هم ر،یتصو
 برجسته يبصر حرکت کی با را یاله يندا دنیشن یاتیح ي لحظه و گذارد یم شینما
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، بلکه حس انتظار، ورود و کند یم منتقل را اطلاعات تنها نه یواژگان انتخاب نی. اکند یم
  .کند یم جادیا مخاطب در را میعظ تحول کیآغاز 

 زمان هم شده ترسیم تصویر که است آن طه ي سوره 11 ي آیه در توجه  قابل ي نکته
 ساکن ذاتاً آتش که معنا بدین دهد؛ می نشان را افقی محور و افق سطح در حرکت و سکون
 او و دهد می رخ مهم اتفاق) ع( موسی آمدن از بعد و شود می وارد آن بر) ع( موسی و است
  »....موسى یا نوُدي... : «شود می واقع الهی خطاب مورد

 بسیار فعل این توسط متحرك تصاویر ترسیم و »أتی« فعل مورد در تحلیل و بحث
  .شود می اکتفا مقدرا همین به موارد سایر بررسی ضرورت دلیل به که است گسترده
 را متحرکی تصاویر و کرده تداعی را »آمدن« معناي قرآن، در که افعالی از دیگر یکی

 دارد؛ کاربرد نیز مجازي معناي در »أتی« ماننده نیز فعل این. است »جاء« فعل آفریند، می
 است شده  داده وعده يِروزیپ و ظفر شدنمحقق يمعنا به که» ...الحْقّ جاء حتَّى« آیه مانند

 ياریبس و ونسی 49 هیآ ای و مائده 160 يهیآ همانند يگرید اتیآ). 5/304 ،یآلوس(
  .اند مقوله نیهم از اتیآ از گرید

 دگانید مقابل »جاء« فعل از برساخته متحرك يریتصو ونسی ي هسور 22 ي هیآ در
ذي هو«: است شده میترس مخاطب  و الْفُلْک فی کُنتُْم إِذا حتَّى الْبحرِ و الْبرِّ فی یسیرُکُم الَّ
ف رِیح جاءتهْا بِها فَرحِوا و طَیبۀٍ برِِیحٍ بهِِم جرَینَ عاص و مهالْ جاءج ونْ مکُلِّ م ...«.  

 لذا رود؛ یم کار به هردو جمع و مفرد يبرا و است کشتى معناى به »فلُک« کلمه
 ازجمله هیآ در موجود قرائن لیدل به نجایا در! ها یکشت يمعنا هم دهد یم یکشت يمعنا هم
رَ« جمع فعل ي کلمه). 5/127 ،یثعلب( است نظر مورد ها یکشت یعنی آن جمع ،»نَیج 
 ابن( است تند باد معناى به »فعاص حری« و) 2/455 منظور، ابن( نسیم معناى به »یحر«

 فعل .است شده  استفاده »جاء« فعل از آن وزش، دنِیکش ریتصو به يبرا و) 4/328 فارس،

وزش  :کشد یم ریتصو به را یعیطب عوامل ي گونه هجوم و یناگهان ورود نجایدر ا »جاء«
 نی) و هجوم امواج سهمگلیما ای يو بالا آمدن (حرکت عمود یباد طوفان دیو شد یافق
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 ذهن در را آور اضطراب و پرتلاطم ي صحنه کی خشن، و عیسر يها ییجا جابه نیا.
  .کند یم القا یمحسوس طور به را مرگ یکینزد و خطر حس که کند یم جادیا مخاطب
 است، شده ساخته» کُمیسیرُ« فعل با که متحرك يریتصو در نخست خداوند هیآ نیا در

ذي هو: «دهد مى سیر دریا و صحرا در را شما که است خدایى او که دیفرما یم  یسیرُکُم الَّ
 قرار خواننده دگانید مقابل را یزمان ،يگرید متحرك ریتصو در سپس. »الْبحرِ و الْبرِّ فی
 يسو به آرام آرام را کشتى نسرنشینا موافق بادهاى و گیرید مى قرار کشتى در که دهد یم

 جرَینَ و الْفُلْک فی کنُتُْم إِذا حتَّى«: هستند خوشحال و شادمان همه و داده حرکت مقصد
ۀٍ برِِیحٍ بهِِمبَطی وا و22، ونسی( »بهِا فرَِح.(  

 و افق سطح در حرکت که است متحرك يریتصو باد، وزش ریتصو البته باید گفت 
 به چپ ای باشد چپ به راست حرکت نیا که کند ینم یتفاوت و دهد یم رخ یافق محور
 يبرا که است یحال در نیا و است تصور قابل زین مورب صورت به حرکت البته! راست
  !ستین ریپذ امکان يعمود صورت به نییپا به بالا از حرکت باد وزش
 و شدید طوفانِ ناگهان که است ییایدر يها طوفان حرکت از صحبت ه،یآ ي ادامه در
 با را مرگ که چنان آن آورد، مى هجوم ها آن طرف به سو هر از امواج وزد؛ مى اى کوبنده
ف رِیح جاءتهْا«: شویند مى زندگانى از دست و بینند مى خود چشم عاص و مهجاء ج ونْ الْمم 
 هم »جاء« فعل از هیآ نیا در شود یم ملاحظه چنانکه. » بِهِم أحُیطَ أَنَّهم ظَنُّوا و مکانٍ کُلِّ
ف رِیح جاءتهْا: «است شده  استفاده بادها وزش و حرکت دنیکش ریتصو به يبرا و» عاص 
 جاءهم: «ییایدر نیسهمگ يها موج بلندشدن از متحرك و ایپو يریتصو میترس يبرا هم

ج واست لیما گاه و بالا به نییپا یحرکت موج حرکت که است ذکر به لازم». ...الْم.  
 »رفتن« مفهوم از برساخته متحرك تصاویر ـ

متحرك  یردر قرآن با تصاو شود، یبه همان اندازه که آمدن درك م یزن »رفتن« ي مقوله
مفهوم را در  یناست که ا یدياز جمله افعال کل »ذهب« لاست. فع افتهی یو معنادار تجل

 غالباً بلکه دارد، اشاره فیزیکی جایی جابه به تنها نه فعل، این. کند یم یمترس یقرآن یاتآ
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 ذهَبذاَ النُّونِ إِذْ  و«: ي هیآ در نمونه يبراکشد؛  می تصویر به نیز را حرکت کیفی و روانی ابعاد
 ریتصو بهاى از سرگذشت پیامبر خدا یونس  ) گوشه87، اءینبالأ( »فظَنََّ أنَْ لنَْ نقَْدر ... مغاضباً
ها  غضب کرد و از میان آن خویشو نافرمان   پرست بر قوم بت که یامهنگ شود؛ یم دهیکش
 ،ییایاست که در آن علاوه بر تحرك و پو شده  میترس قیمتحرك چنان دق ریتصو نیا! رفت
 را رفتن ییچرا نیکرده است و همچن میرا ترس» مغاضباً«و حال فرد در زمان رفتن  تیفیک
سخن افزون بر  گری. به د»علیَه نقَدْر لنَْ أنَْ فظَنََّ«است:  هدادقرار  خواننده دگانیمقابل د زین

ي فکري و ذهنی پشت این حرکت  به جنبه و است شده  انیب زین حرکتعلت آن  ،حرکت
) اتفاق بالعکس ایاز راست به چپ ( ینوع حرکت عمدتاً در سطح افق نیا .فیزیکی اشاره دارد

) به بالا به نییپا ای نیی(بالا به پا يحرکت عمود انیب يبرا ییبه تنها» ذهب«و فعل  افتد یم
 یذهن ری، تصوفعل انتخاب در دقت نی. ادهنده جهت يدهای، مگر با افزودن قرود یکار نم
 .دهد یم سوق خاص تیفیباک و هدفمند حرکت کی به را مخاطب

 »حمل کردن /کردن جا جابه«متحرك برساخته از مفهوم  ریتصوـ 

» جا کردن جابه«است مفهوم  رگذاریمتحرك تأث ریکه در ساخت تصاو یمیازجمله مفاه
به  (حرکت از پایین برداشتن بار يمعنا به »ملح«است. واژه » حمل«آن  یمعادل قرآن ای

فأََنْفقوُا علیَهنَِّ حتَّى « هیاست. چنانکه در آ (حرکت از بالا به پایین) بالا) و گذاشتن بار
ضَعنَ نَ  یَلهممل« ي واژه. است آمده) 6، طلاقال( »...  حمثل  است بار ظاهرى يمعنا به »ح ،
بعیرٍ   حملُ  نَفْقد صواع الْملک و لمنْ جاء بهِ« ي هیکه بر دوش گیرند؛ مانند آنچه در آ يبار

یمعز ِأَنَا به آن است که ي مهم  نکته). 257: راغب، نکـ ) آمده است (72، (یوسف »و
اما در  است؛حرکت  يدهنده نشان وکردن جا جابه يبه معنا »حمل« ي واژه یطورکل به

مل«که اگر  فتگ دیخصوص جهت حرکت با برداشتن و گذاشتن بار و  یعنی باشد؛ »ح
مل« که یصورت در و بود خواهد نییپا به بالا حرکت جهت یافقباشد حرکت در سطح  »ح 
 ای ينوع حرکت (عمود یعنی ؛کشد یم ریچپ را به تصو بهت راس از حرکت جهت و بوده
آخرَُ إِنِّی أرَانی« هینمونه در آ ي. برامتفاوت است ) بسته به بافت و نوع حملیافق   و قالَ الْ
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قَ رأْسی أحَملُ َخُ  فوْنهرُ مزاً تَأْکُلُ الطَّیلُ«از کلمه  هیآ نی). در ا36، وسفی( » ...ب مح  »أَ
 يمعنا به حمل مورد نیکنم و در ایحمل م یعنیکه مضارع حمل است،  است شده  استفاده
  نه بر دوش گرفتن! است منظور نسر قرار داد ياست و در بالا ییجا جابه

ثْقالَکُم إِلى« هیجاکردن بار در آ جابه مفهوم شقِّ   و تحَملُ أَ غیه إلاَِّ بِ تَکوُنوُا بال لَم لَدب
جمع ثقل به معناى بار  »ثقالأ«کلمه  هیآ نیآمده است. در ا زی) ن7، نحلال( » ..الْأَنْفسُِ .
فسُِش«از و مقصود  شود یحرکت داده م کهاست  یسنگین أنَْ مشقتى است که نفوس در » قِّ الْ
 ،ییکنند (طباطبا هاى دشوار تحمل مىطولانى و راه يها بارها در مسافت جاکردنِ جابه
 گذارد یم شینما به را یافق ریمس کی در حرکت استمرار و ییایوپ ریتصو نیا ).12/311

  .زدیانگ یو حس مشقت و تلاش را در مخاطب برم
 »نزول« مفهوم ازمتحرك برساخته  ریتصوـ 

؛ ابن 7/36 ،يدیفراهمعنا شده است ( نییاز بالا به پا حرکتدر لغت » نزول« مصدر
 انیب يبرا موارد شتریب دردارد و  يتعاراس يمعناغالباً  فعلکاربرد  نیا). 2/827 د،یدر

موارد  یدر برخ نیکاررفته است. افزون بر ا به یآسمان يها کتاب رینزول قرآن و سا
؛ است کردهخلق  راو متحرك  ایپو يریکاررفته و تصو به زینخود  یقیحق يدر معنا» نزول«

  ،فاطر( »أَلوْانهُا مخْتَلفاً ثَمرات بهِ فَأخَرْجَنا ماء ءالسما منَ أَنْزَلَلَم ترََ أَنَّ اللَّه  أَ«: ي هیآ مانند
را  یعیمتحرك و بد ریکاررفته و تصو خود به یقیحق يدر معنا» أنزل«فعل  هیآ نی) در ا27

که در آن باران از آسمان  شود یم دهیکش ریبه تصو يا منظره هیآ نیخلق کرده است. در ا
 به بالا از یگر حرکت باران نشان زشی. رندیرو یم گوناگون ناهایآن گ از  و پس زدیر یفروم
حرکت با  نیا هیآ ي. در ادامهاست گرفته صورت يعمود محور يراستا در و است نییپا
 مخْتَلفاً ثَمرات بهِ فَأخَرَْجنا«است:  شده  لیو در جهت عکس تکم بالابه  نییپا یحرکت انیب

 حرکت توانند یحرکت آن است که قطرات باران نم نیدر ا تیحائز اهم ي . نکته»أَلوْانهُا
 رو همواره که است یحرکت اهانیگ رشد و حرکت زیبالا داشته باشند و در ادامه ن به نییپا
، )(نزول و صعود يعمود يها حرکت لیتقابل و تکم نیا) 6/220 ،ی: بقاعنکـ ( .ستبالا به
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 و کند یم میترس مخاطب ذهن در را شیور و اتیح ندیفرا از پرتحرك و زنده يتابلو کی
  .گذارد یم شینما به را خالق قدرت

 »فرستادن« مفهوم از برساخته متحرك ریتصوـ 

بودند؛  دهیها به چشم خود د آن شیکه قر دیگو یسخن م ییاز ماجرا يا قرآن در صحنه
اند تا به  دهکرعزم مکه  منیاز  نیابرهه، مغرورانه و خشمگ یبه فرمانده سوار لیف يلشکر
 متوجه را لیقبا یتمام و بخشند تیمرکز خود يسایکل به و کوبند درهم را کعبه خود الیخ

مغرور  سواران لیفشدن  دهیاز درهم کوب یمتحرک ي. قرآن صحنهکنندخود  یساختگ يقبله
یرًا علیَهم طَ و أرَسلَ«: فرماید و می آورد یدرم ریکوتاه و زنده به تصو يریرا در قالب تصو

جیلٍ فجعلهَم کَعصف مأْکوُلِ أَبابیِلَ ن سةٍ مارج یهِم بحپرندگان آن لشکر  )5ـ3 ،الفیل( »ترَْم
  به د؛نکرد لیشده تبد دهیها را به کاه جو مورد هدف قراردادند و آن یکوچک يها را با سنگ

شدن  یاز هلاکت و متلاش یمتحرک يصحنه خود، يایگو ری، قرآن با الفاظ و تعاببیترت نیا
 ها زهیر حرکت سنگ ریتصو نیدر ا ؛است کرده میترسزنده  ییآن لشکر قدرتمند را در تابلو

  است. شده  میترس نییاز بالا به پا
 گاه» فرستادن«و » ارسال کردن« يبه معنا »ل .س.ر« يشهیبه ذکر است که ر لازم

زش بادها ( دنِیکش ریتصو به يبرا به  نیز متحرك ریخلق تصاو ای) باد ي هگسترد و الیسو
  .)22، حجرال؛ 57، عرافالأ: نکـ  نمونه يبرا( کار رفته است

 حرکت اغلب بلکه است، مقصد به مبدأ از ءیش کی حرکت يمعنا به تنها نه فعل، نیا
 قرآن ل،یاصحاب ف يبه عنوان مثال، در ماجرا ؛کشد یم ریتصو به را جهینت و هدف با همراه
و « :کند یم میاما به شدت متحرك از هلاکت لشکر ابرهه را ترس ،کوتاه يا هصحن میکر

ف مّأْکوُلِ أرَسلَ علیَهم طَیراً أَبابِیلَ صکَع مَلهعجیِّلٍ فج نّ سةٍ مارج یهِم بحات،یآ نیدر ا »ترَْم 
) را که به سو ری(فرستاد) تصو »أرسل« فعل یلَ کر در حال لش يحرکت پرندگان (أبَابِ

م« سپس، فعل ،کند یحرکتند، به ذهن متبادر م یهِ م رْ حرکت متلاطم و  )کنند ی(پرتاب م »تَ
جیِّلٍ( ها زهیر سنگ عیسر ّن سةٍ م ارج که به لشکر  گذارد یم شیرا به نما نیی) از بالا به پاح
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خلق را  يپر سرعت و خشن از نابود ي صحنه کی، فعل دو نی. اکند یاصابت م سوار لیف
 یاله عمل شدت و ییای، پوریتصو نی. اانجامد یشدن لشکر م یبه متلاش تیکه در نها کنند یم
 .دهد یم قرار واقعه دل در را او و کند یم میترس مخاطب ذهن در زنده و ملموس يا گونه به را

 »شدن حائل« مفهوم از برساخته متحرك ریتصوـ 

 از ژهیو به کردن، جادیا مانع و ییجدا زا یمتحرک ریدر قرآن با تصاوشدن  مفهوم حائل
 نشان را رگذاریو تأث یناگهان ی، حرکتفعل نی. اشود یم دهیکش ری، به تصو»حالَ« فعل قیطر
(ع) و نزول عذاب نوح حضرت داستان در قرآن .شود یم تیوضع رییتغ به منجر که دهد یم
و  یشدت عذاب اله نوح که از کشد؛ یم ریاز نوح و پسرش را به تصو ییوگو گفت یاله
 من إِلَّا اللَّه أَمرِ منْ الیْوم عاصم لَا قَالَ«: دیگو یم نیامر آگاه است به پسرش چن قتیحق

محاز يا دارنده نگه هیچکه امروز  کند یم دینوح به پسرش تأک قتیحق در) 43 ،(هود »ر 
؛ )4/1878لال القرآن، ظی قطب، ف( آورد رحم او بر خدا که را کسى مگر نیست خدا فرمان

 ي است که همه یغضب و عذاب اله ي مسئله ست؛ین يعاد انِیجر کیاتفاق  نیکه ا رایز
 نیا ریتصو يصحنه). 12/69 االله، فضلرا نابود خواهد کرد ( نیزم يرو اتیمظاهر ح

 است دهینرس انیپا به پسر و پدر انیم سخن هنوز رایز کند؛ یم رییتغ لحظه کیدر  وگو گفت

و  اندازد ینوح و فرزندش فاصله م انیم نیسهمگ یناگهان موج که) 59 قطب، التصویر الفنی،(
) 43، (هود »الْموج بینهما حالَ و«: شود یکافران غرق م ریکفرش همراه سا لیفرزند نوح به دل

فرزندش نوح و  انیکه م يا گونه به شود یم میبه بالا ترس نییپا ازحرکت موج  ریتصو نیدر ا
: شود یاست که فرزند نوح در آن غرق م نیموج چنان سهمگ نیحرکت ا شود؛ یحائل م

غرَْقینَ منَ فکَانََ« ْشینما را موج از یکیزیف حرکت کی تنها نه ریتصو نیا ).43، (هود »الم 
 و یعاطف ریتأث ،یاله ریتقد برابر در یناتوان و عتیطب یناگهان ي غلبه با بلکه دهد، یم

 رینظ يگرید اتیآدر . دیافزا یم تیروا ییایو به پو گذارد یبر مخاطب م یقیعم کیاتدرام
  به همین شکل است. يرسازیتصو 15 ،عنکبوتال؛ و 14-13 ،قمرال؛ 29- 27 ،مؤمنونال
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 »شدن سوق داده /شدنرانده« مفهوم از برساخته متحرك ریتصوـ 

با  امت،یق يها صحنه فیدر توص ژهیو قرآن، به در شدن داده سوق ایشدن  مفهوم رانده
) جهنم ایمقاصدشان (بهشت  يها به سو از حرکت گروه يا افتهی متحرك و سازمان ریتصاو
اعمال بندگان،  یِحسابرس افتنی انیاز پا بعدکه  کندیم انیب یاتیآ در قرآن .شود یم میترس

است که افراد  نی. معمولاً چنشوند یجاودانه برده م نیسرزم يسو به بهشتو  جهنماهل 
 استفاده قرآندر  يمتعدد اتیآ از. شوند یم وارد مکان آن يدرها از ،یکانورود به م يبرا
درها  نیبه تعداد ا يا هیدر آ یاست و حت يمتعدد يدرها يکه جهنم دارا شود یم

 جزءْ منهم بابٍ کلِّلِّ أَبوابٍ سبعۀُ لها أجَمعینَ لَموعدهم جهنَّم إِنَّ و«است:  شده حیتصر
ومقْساهل که شود یم داده نشان متحرك يریتصو در اتیآ نیا در) 44ـ43، حجرال( »م 
 :شوند یم وارد جهنم عیوس نِیبه آن سرزم شیاز درها وشده  جهنم سوق داده يسو به جهنم

»ذینَ سیقَ و وا الَّ رُ فَ لى کَ م  إِ نَّ ه راً ج م تَّى ز ها إِذا ح ت جاؤُ ح ت ها فُ وابب م قالَ و أَ ه ها لَ تُ زنََ  »... خَ
دارد و  وجود» باب« يواژه از یکل مفهوم کی قرآن در که داشت توجه دیبا). 71، زمرال(
 که يریتصو ب،یترتنیاست؛ بد ییبه مکان و جا يمنظور از باب، مدخل ورود نکهیا آن
 است یخاص يورود يمباد از دانهجاو ینیسرزم به جهنم اهل ورود نشانگر شود یم میترس
در جهنم  يآستانه بر عذاب ملائک فاتیتشر نیا مطابق. دارد زین یخاص فاتیتشر و
 شوند یم ادآوری شانیبه ا وسؤال و جواب قرار داده  عتاب،و اهل جهنم را مورد  اند ستادهیا

 قرآن،لال الظقطب، فی بوده است ( ياند چه امور مستحق عذاب بوده نکهیا لیکه دل
یقَ« ). فعل مجهول5/3062 حرکت  يبه معنا نجایرانده شدند) در ا سوق داده شدند/ »س

را  یدر سطح افق یحرکت جمع ییای، پوفعل نی. ااست ها گروه ي شده تیو هدا ياجبار
و شامل  ردیگ ی(ملائک عذاب) انجام م یرونیب ي محرکه يروین کیکه با  دهد ینشان م

 انیب را یکیزی، نه تنها حرکت فریتصو نی. اشود یم جهنم ي شده نییتع يورود منظم به درها
هولناك را در ذهن  یورود به مکان يمند و نظام ی، بلکه حس اجبار، درماندگکند یم

  .کند یم جادیمخاطب ا
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اهل بهشت و  يبرا اتیجزئ نیبا هم قاًیمتحرك دق ریتصو نیبه ذکر است که ا لازم
جنَّۀِ زمراً حتَّى إِذا  سیقَ و«است:  شده میترس زین انیورود بهشت ذینَ اتَّقوَا ربهم إِلىَ الْ الَّ

آن است که با  نجایدر ا تیحائز اهم ي . نکته»جاؤُها و فُتحت أَبوابها و قالَ لَهم خَزَنتَهُا...
حرکت  ،یمتحرك قرآن ریتصو نیا ه،یدر هر دو آ(رانده شده)  »قیس«توجه به فعل مجهول 

یقَ لاست. کاربرد فعل مجهو شده  میترس یرونیمحرکه ب يرویدر سطح و با ن در هر دو  س
 و محتوا در تفاوت با اما ؛دارد دیتأک یرونیب ي محرکه يروین با و سطح در حرکت بر ه،یآ
و  گذارند یه نمایش می ها را  اندازه سرانجام انسان کیبه  و پویا متضاد ریتصاو. این جهینت

  .کند یروز جزا را القا م یظمت و سازماندهحس ع
 یهانیمراحل تحول ک یتجل ،ها متحرك از حرکت کوه ریتصوـ 

 تصویر به متحرك و پیاپی مراحل طی قیامت، ي آستانه در را ها کوه سرنوشت کریم، قرآن
 نای گرفتن قرار هم کنار. رسد می پراکندگی و تلاشی نهایت به و شده آغاز سکون از که کشد می

 .است پویایی از سرشار که کند می ترسیم را کیهانی تحول از یکپارچه تصویري آیات،

جِبالَ أوَتادا« ها با در ابتدا، کوه سکون و ثبات: ي مرحله ـ  ییها خی) به م7، نبأال» (الاو الْ
 حالت یعنی ؛آغاز حرکت ي ، نقطهریتصو نی. ااند داشته نگه ثابت را نیزم که شوند یم هیتشب
 .دهد یم نشان را مطلق کونس

 از سخن امت،یبعد، با آغاز حوادث ق ي در مرحله: یلرزش و حرکت افق ي مرحله ـ
ض و الجِبالُ و کاَنتَ الجِبالُ کثَیبا ی«: دیآ یم انیم به ها کوه دیشد لرزش َالْأر ف ْتَرج مو
جف (لرزش شد فعل ).14، مزملال» (مهّیِلا رْ حرکت  )9/113، يدی؛ زب5/61، یحی) (طردیتَ
 ریز راست به چپ و بالعکس را به تصوا یافق سطح در را ها کوه و نیزم متناوب و دیشد
 را وحشت و يداریناپا حس که است سکون از خروج و ییای، آغاز پولرزش نی. اکشد یم
 .کند یم جادیا مخاطب در

 خود يجا از ها کوه د،یشد يها تکان نیدر اثر ا :يشدن و حرکت عمود کنده ي مرحله ـ
ض و الجِبالُو«: شوند یم کنده الْأَر َلتم(برداشته شدند)  ). فعل14، حاقۀال(» ح َلتمح
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 کند یم میخودشان را ترس يها از جا و کوه نیزم يو رو به بالا میحرکت عظ ریتصو
 ناخته،ناش يا محرکه يروین ي واسطه به م،یو عظ يحرکت عمود نی). ا10/520، ی(طبرس
 .دهد یم نشان را یهست نظام یفروپاش و یدگرگون اوج

 فعال حرکت از يری، قرآن تصوشدن پس از کنده :ریبه حرکت درآمدن و س ي مرحله ـ
جِبالُ سیراً«: دهد یم ارائه را ها کوه یرُ ). فعل10، طورال( »و تَسیرُ الْ س ) کند ی(حرکت م تَ
، يضاویاست (ب نیسطح زم يفعال و مستمر بالا یحرکت ي دهنده ) نشان6/559، يدی(زب
 یشگفت حس و کند یم لیتبد متحرك یموجودات به را میعظ يها ، کوهصحنه نی). ا5/152
 .زدیانگ یبرم مخاطب در را یهولناک و

 و دهیها در هم کوب در اثر حرکت و برخورد، کوه شدن: یمتلاش و شدن دهیدرهم کوب ي مرحله ـ
و  زیآم حرکت خشونت» دکتَّا« ). فعل14، حاقۀال( »کتَّا دکۀًَّ واحدةفدَ«: شوند یم یمتلاش

ها شکسته  که تمام کوه يا گونه به کشد، یم ریها را به تصو شدن کوه یبرخورد و متلاش ي نابودکننده
، ی(طبرس ندشو کوفته درهم و قطعه قطعه تا شوند یم زده گرید یها به بعض از آن یبعض یشده و حت

 .دهد یم نشان را مخرب ییایپو و بی، اوج تخرریتصو نی. ا)6/410

 متحرك يری: قرآن در تصومتحرك گردوغبار و شده زده پشم به لیتبد ي مرحله ـ
به  ،است حرکت حال در آسمان در که يا شده زده پشم مانند ،یتلاش از پس را ها کوه گر،ید

جِبالُ کَالْعهنِ الْ«: کشد یم ریتصو ). در ادامه، در اثر 5 ،قارعهال( »منفوُشو تَکوُنُ الْ
جِبالُ بسّا فَکاَنتَ هباء « :شوند یم لی، به گردوغبار متحرك در هوا تبدشدن دهیکوب و بستّ الْ
 حس و دهند یم نشان را ذرات نظم یحرکت پراکنده و ب ریتصاو نی). ا6-5 ،واقعهال( »منّبثًّا
 .کنند یم القا را زوال و فنا

و «: ماند ینم یباق سراب جز يزیچ ها کوه از ت،یدر نها: سراب به لیتبد ي مرحله ـ
 به را دگشتنیو ناپدشدن  ، اوج محومرحله نی). ا20 ،نبأال( »سیرَّت الجِبالُ فَکاَنتَ سراَبا

  .کشد یم ریتصو
از تصویر متحرك و جامع  یک آیات، در شده ترسیم پویاي مراحل و منطقی توالی این
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دهد که شامل حرکات عمودي، افقی و پراکندگی است.  ها را ارائه می تغییر و نابودي کوه
ي تصویرآفرینی، عظمت قدرت الهی و فرایند پایان جهان را با پویایی بصري و  این شیوه

  .کند تأثیر حسی عمیقی به مخاطب منتقل می
  
 یبلاغ عیشده با استفاده از صنا ساخته ریتصاو .4-2

 نقش کلام، به یبخش ییبای، فراتر از ز هیاستعاره و کنا ل،یتمث ه،یتشب رنظی یبلاغ عیصنا
 کی، با تحرها اسلوب نی. اکنند یم فایا یقرآن يایپو و متحرك ریتصاو خلق در يمحور
در . گذارند یم شیزنده و ملموس را در ذهن او به نما ییها ، صحنهمخاطب یادراک يقوا
 ی خواهند شد.بررس یبلاغ ياه اسلوبیی از این ها نمونه ادامه

 (تشبیه و تمثیل)» وجخر« مفهوم از برساخته متحرك ریتصوـ 

 از ها انسانشدن  ختهیبرانگ لحظه قرآن، در متحرك يها صحنه نیپربسامدتر از یکی
 حس و شود یم دهیکش ریتصو به قدرتمند يبصر هاتیتشب با که است امتیق روز در قبور
 .کند یم القا را ینظم یب و یمگیسراس

شَّعا«: سازد یم مجسم گونه نیا را صحنه نیقمر، ا ي سوره 7 ي هیقرآن در آ  أَبصارهم خُ
شرٌ جرَاد کَأَنهم الْأجَداث منَ یخرَُجونَ هطعینَ ،منتَ م اعِ إِلىقُولُ الدروُنَ یذَا الْکَاف ه مور یسع« 

داث)، به دسته انسان ر،یصوت نیدر ا) 8 و 7 ،القمر( ج ملخ  يها ها پس از خروج از قبرها (أَ
. دوند یم طرف هر به شتابان و سردرگم و شده پراکنده دشتی در که اند شده هیتشبه پراکند
 هنگام به که پرندگانی از بسیاري خلافرب ها ملخ ي توده که است این تناسب بهتشبیه  این

 در  ندارند، ترتیبی و نظم هرگز کنند، یم حرکت خاصی ترتیب و بانظم یجمع دسته حرکت
 شوند یم پراکنده ها مکان ي همه در شوند؛ یم روانه سو هر به هدف یب و روند یم فرو هم
 دارند، حالتی چنین قیامت روز در نیز مردم). 155 بدوي،( کنند یم پر را افق که يطور به

 که کند یم احاطه را شانیا جهت همه از ترس چنان آن آورند، یبرم سر قبورشان از وقتی 
 یا است سعادت یا که خود يها منزل يوجو جست در و افتند یم راه به هدف یب و اریاخت یب
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 و کثرت براي است مثالی ملخ رو نیازا ؛)20/492طباطبایی،( اند سرگردان شقاوت
 در ها ملخ که آنجا از که اند گفته نیز برخی. )4/433 زمخشري،( ینظم یب و سراسیمگی

 ها آن بر آفتاب کهی هنگام و چسبند یم دیگر چیز هر یا دیوار یا زمین به شب هنگام
 تا هستند ساکن گورهایشان در که نیز ها انسان ترتیب همین به شوند، یم پراکنده تابد، یم
 پراکنده محشر يصحنه در و برآورده قبرها از سر همگان و برآید قیامت آفتاب که نیا

 يها ملخ خشوع، سرعت، تجمع، حرکت چند در ب،یترت نیا به) 5/187 طبرسی،( .شوند
 شده میترس گورها از خروج و دشوار و سخت امري به دعوت زده، وحشت دیدگان پراکنده،

قطب، ( .بخشد می اثر يا زنده وجدان هر در که است خورده رقم يآور دهشت منظره و
  )59 التصویر الفنی،

 تکرار حرکت، يریگ جهت و سرعت بر دیتأک با صحنه نیرج، همسوره معا 43 ي هیدر آ
ضوُنَ نُصبٍ  إِلى کَأَنهم سراَعا الْأَجداث منَ یخرُْجونَ یوم«: شود یم وفدر) 43، معارج(» ی 
 خروج لحظه و شود یم ساخته ایپو و متحرك يریتصو »خرجونی« فعل با زین هیآ نیا

 کلمه و قبر معناى به» جدث« جمع» اجداث« يکلمه کند؛ یم میترس را قبرها از مردگان
 در علامت منظور به که گویند را چیزى آن »نصب« يکلمه و است »سریع« جمع »سراع«
 مصدر). 20/24 ،ییطباطبا( نکند گم را راه آن، لهیوس به رهنورد تا کنند مى نصب ها راه سر
 به،یقت ابن( است گرفتن سرعت معناى به است مشتق آن از »یوفضون« فعل که »ایفاض«
 است کرده هیتشب یکسان به را قبرها از مردگان شتاب با خروجخداوند  قتیدرحق). 1/415
ت ای نشانه يسو به که یطوس! (دوند یم شتابان است، شده داده قرار شانیبرا که یب، 

به  یافق محور کیخاص در  يریگ با سرعت بالا و با جهت یحرکتترتیب  بدین). 10/129
  .شود یآن روز به مخاطب منتقل م اندازه یو اضطراب ب گذاشته شده شینما
 ییکنا و ياستعارشده با مفهوم  متحرك ساخته ریتصاوـ 

 دارند، میرمستقیغ يمعنا ساخت در که یکینزد وندیپ لیبه دل ییو کنا ياستعار ریتعاب
از  ییها ، نمونهبخش نیدر ا .روند یم کار به ایپو ریتصاو خلق در مشترك صورت به اغلب
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   .شود یم یبررس میمفاه نیا از برساخته متحرك ریتصاو
 )هی(کنا شتافتن /مسابقه مفهوم از برساخته متحرك ریتصوـ 

 منهْم کَثیراً  تَرى و«است:  شده میمتحرك کنار هم ترس ریاز قرآن دو تصو يا هیآ در
ثْمِ فی یسارِعونَ إِ حت أَکْلهِم و الْعدوانِ و الْ یگروه ریتصو هیآ نی) در ا62، مائدهال(» ... الس 
 يخوار با خداوند و حرام یگناهان و دشمن يسو سرعت به که به شود یم دهیاز مردم د
حرکت و  يکننده انیب »سارعونی«فعل  هیبخش از آ نیحرکت هستند. در ا شتابان در

با فعل  يگریمتحرك د ریتصو هیآ نیااز  ی). در بخش1/331 ،يدیفراهشتافتن است (
 وسیع معنى »أکل«است. لازم به ذکر است که تعبیر  شده  میترس» خوردن« يبه معنا» أکل«
به هر نوع أخذ اموال  که يطور به شود؛ مى شامل را تصرفىهرگونه  که دارد اى گسترده و
و  تصرفات انواع از است اى کنایه تعبیر ایندرواقع  ؛)43 قرشی،( ندیگو یأکل م زیناحق ن به
أکل « عبارت). 12/487 زبیدي، ؛5/452 طریحی،( است آن روشن مصداق یک »أکل«

لال القرآن، ظقطب، فی ! (مال ستاندن ناحق تعبیر آشناى قرآنى است، در مورد به» مال
 تصرفهرگونه  نهى از استعاره مال، اکل از) نهى 13 آذرنوش،! (دنیکش بالا و) 1/176

و  )سارعونی( یحرکت حیفعل صر کی بیقرآن با ترک ب،یترت نی). بد2/75 انی،طالقاست (
 از ایپو و متحرك ریتصو کیتصرف فعال،  ياز خوردن به معنا ياستعار ـ ییکنا ریتعب کی

و  وهیکه نه تنها جرم، بلکه ش کند یرا در ذهن مخاطب خلق م گناه ریمس در تجاوز و عجله
 .دارد يا هشداردهنده ریو تأث کشد یم ریبه تصو زیسرعت ارتکاب آن را ن

  (استعاره) »یناگهان دادن نجات«متحرك برساخته از مفهوم  ریتصوـ 
 :هیآ ریاست تصو شده میترس میکه در قرآن کر ییایمتحرك و پو ریاز تصاو گرید یکی
»یب ف نَ قُلوُبِکُم فَأصَبحتُم بنِعمته إخِوْاناً و ... و اذْکُروُا نعمت اللَّه علیَکُم إِذْ کنُتُْم أَعداء فَأَلَّ

ذَکُمشَفا حفرْةٍَ منَ النَّارِ   کنُتُْم على  هیآ نیا در. است) 103، عمران(آل  !»... منهْا فَأَنْقَ
و کُنتُْم «فرماید:  و جمله بعدى که مى »نعمته« يبیان است براى کلمه »اذ کنتم« ي جمله
ذَکُم منهْاشَفا   على ). 3/573 ،ییعطف به همین جمله است (طباطبا »حفرْةٍَ منَ النَّارِ فَأَنْقَ
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از آتش  يا حفره يآن است که شما بر لبه يبه معنا »النَّارِ منَ حفرْةٍَ شَفا  على کنُتُْم«عبارت 
ذَکُم منهْا« ،دیبود ستادهیا ادن در پرتگاه آتش شده و از افت گرفته شانیناگهان ا و »فَأَنْقَ

 مانند و خندق ای چاه مانند يزیچ ي کناره و لبه يمعنا به اصل در »شفا«نجات داده شد. 
که هرکس قدم بر آن بگذارد در  يا لبه البته) 6/2394 جوهري، ؛1/246 طریحی،( است آن

لذا  و )3/450 طباطبایی، ؛19/578 زبیدي،( ردیمعرض لغزش و سقوط و هلاکت قرار گ
  .کند یم تیتقو شدت به را داریناپا تیوضع و الوقوع بیر قرحس خط
که واقعاً  ستین طور نیا یعنی است ياستعار ریتعب کی ریتعب نیبه ذکر است که ا لازم
شده و  هیتشباز آتش  یجهنم به گودال ر،یتصو نیا ر. دباشند ستادهیآتش ا يلبه بر افراد

و استحقاق آن  اند ستادهیگودال ا نیا ي ، بر لبهکه مسلمانان قبل از اسلام شود ینشان داده م
بعثت  ي واسطه ) اما خداوند به8/313 ،يراز(فخر افتندیگودال ب نیرا دارند که به درون ا

حرکت از جلو به عقب  ریتصو هیآ نیرا از هلاکت نجات داده است. در ا شانی(ص) اامبریپ
 که است نیا خورد، یبه چشم م هیآ نیکه در ا يگرید فیلط ينکته. شود یم دهید یخوب به

ذَکُم منهْا« ریتعبدر » فاء«حرف   و زیکفرآم یزندگ انیکوتاه م يفاصله یروشن به ،»فَأَنْقَ
چگونه درست در لبه پرتگاه پرآتش  که کند یم میرا ترس مانیسرشار از محبت و ا یزندگ

رهنمون ساخت و  مانیا يها را گرفت و به گلستان مصفا خدا آن تیکفر، دست فضل و عنا
، فعل نی). ا41ـ40قطب،! (دیدوباره بخش یاتیها را ح مرده آن يها دل مان،یا ریبا اکس
که مخاطب را به ناگاه از  دهد یخداوند را نشان م يبخش از سو فعال و نجات یحرکت
 (حرکت از جلو به عقب) ) به عقبافتادن و نییسقوط و هلاکت (حرکت رو به پا ي آستانه

  .کند یم تیهدا امن يا نقطه يسو به و کشد یم

 (کنایه) »فَوران«متحرك برساخته از مفهوم  ریتصوـ 

 کنایی، و متحرك تصویر یک با کریم قرآن طوفان، آغاز و) ع(نوح حضرت داستان در
 پویایی با را آب خروج و فوران تصویر، این. کند می ترسیم را عذاب وقوع شرایط
 .گذارد می نمایش به انگیزي شگفت
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 رسد؛ یو زمان نزول عذاب فرام دهیرس یفرمان اله که ی(ع) هنگامنوح یزندگ ندیدر فرآ
إذِا جاء  حتَّى«: دیفرما یم واست  کرده میو اوضاع را ترس طیمتحرك، شرا يریقرآن با تصو

 رنُا وأَمفار ن التَّنُّورَنِ اثنْییجونْ کلٍُّ زیها ملْ فمفار«فعل  هیآ نیا در). 40، (هود »... قُلنْاَ اح« 
در  نیبنابرا)؛ 3/445 ،يدی؛ فراه3/445 ،یحیطرو فوَران کردن است ( دنیجوش يبه معنا

 ،االله برساخته از آن (فضل ییکنا ریبردن از تعب بهره زیو ن» فار« ي وجود واژه لیبه دل هیآ نیا
از  یکه در آن آب مانند آتش ودش یم میمتحرك ترس يریتصو» فار التَّنُّور« یعنی )12/67

 نییپا از حرکت نی). ا3/135 ،يضاویب( آید میو بالا  کند یفوران م نیو از زم دهیتنور جوش
 ریتصو نیا .است میعظ لیس و عذاب آغاز يبرا يا نشانه ،يعمود محور يراستا در و بالا به

جرنَْا ففَتَحَنا أبَو« :همچون یاتیدر کنار آ که یهنگام ایمتحرك و پو اب السماء بمِاء منهْمرٍ و فَ
ض عیوناً فاَلتْقَىَ المْاء على َالأْر  رقُد َرٍ قدَی متحرک ریتصو ،ردیگ یقرار م ؛)12-11، قمرال( »أم

  .است شده لیتشک تر کوچک متحرك ریتصو چند از که کند یم میترس را
)، بلکه نیزم از بالا به نیی(حرکت پا »کند یآب از تنور فوران م«نه تنها  نجا،یدر ا

 نیزم«) و آسمان از نیی(حرکت بالا به پا »شوند یم گشوده زانیآسمان با آب ر يدرها«
 میدو حرکت عظ نیا یتلاق. )نیزم از بالا به نیی(حرکت پا »جوشاند یم را شیها چشمه

 ذهن در کامل طور به را پرتحرك و یطوفان ي صحنه کی)، نیی(آب از بالا و آب از پا
 يریفراگ و عظمت حس ،یحرکت حیصر افعال و هیکنا بیترک نیا. کند یم مجسم مخاطب
آمیز آب را با  ي حرکت فوران این تصویر، اثر و نتیجه و رساند یم اوج به را یاله عذاب

  .کند اي منتقل می کننده پویایی بصري خیره
  

  نتایج مقاله
که به وضوح نشان داد  م،یقرآن کر اتیآ ازمنتخب  يها نمونه یبررس باپژوهش  نیا
بوده و انواع  ایو پومتحرك ها  از آن ياریبلکه بس ستند،ین ستایصرفاً ا یقرآن ریتصاو

   .گذارند یم شیرا به نما یحرکتجهات از  یگوناگون
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  215 ///  کاربست تا ساختار از کریم؛ قرآن در متحرك تصویرآفرینی

 یکیزیچه در ابعاد ف ،حرکت مفهوم که کرد ثابت یقرآن يها نمونه لیدر گام نخست، تحل
 دوم، گام در. است افتهی یتجل ریتصاو نیا در زنده یشکل به ی،انتزاع میمفاه در چه و

 :شوند یم خلق یاصل ریمس دو از یقرآن متحرك ریتصاو نیا که شد مشخص

 هاي بلاغی نظیر تشبیه، استعاره و کنایه شیوههاي بلاغی:  استفاده هوشمندانه از شیوه ●
یم حرکات ملموس یا ذهنی دارند. ها و ترس نقش کلیدي در پویایی بخشیدن به صحنه که

دهند و حس  ي تخیل مخاطب، او را در دل رویدادها قرار می ها، با تحریک قوه این شیوه
 .کنند حرکت و تغییر را به او منتقل می

ها نشان داد که نوع انتخاب و چینش  بررسی :گزینش دقیق و استخدام واژگان ●
در ساخت و کاربست تصاویر متحرك قرآنی  ها و حتی حروف، کلمات، به ویژه افعال، اسم

واژگان به کار رفته، به خصوص افعال داراي دلالت حرکتی، نه تنها به  .سزایی دارد هتأثیر ب
هایی سرشار از پویایی را  معناي لغوي خود، بلکه در ترکیب با سایر عناصر کلام، صحنه

 نیدر مجموع، ا د.کشن کنند و کیفیت، سرعت و جهت حرکت را به تصویر می خلق می
 با که است یقرآن ریتصاو بارز يها یژگیو از تحرك، و ییایپو که کند یم دیتأک پژوهش

 و کرده تیروا ریدرگ را مخاطب واژگان، قیدق انتخاب و یبلاغ يها وهیش فیظر قیتلف
  .سازد یم نیعج یزندگ و جنبش با را یقرآن بلند میمفاه
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